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Tre$é: Wstep. 1. Obecno$é zjawiska migracji w Kodeksie Kanonéw Kosciolow
Wschodnich. 2. Sytuacja wiernych migrantéw. 3. Struktury duszpasterstwa mi-
grantéw. 4. Zasady podlegania migrantéw poszczegdlnym stopniom wladzy ko-
Scielnej. Zakonczenie.

Wstep

Ruchliwo$¢ ludzka ]est ]ednym z istotnych zjawisk wystepu]q-
cych we wspolczesnym $wiecie i ma znaczacy wplyw na zycie po-
szczegOlnych osob jak i calych spoteczefistw. Kosciol troszczac sig
0 przekaz orgdzia zbawienia wszystkim ludziom zainteresowany
jest réwniez sytuacjami wymka]acyml ze zjawiska migracji. Pasto-
ralne ujgcie rzeczywisto$ci migracyjnej prowadzi do ustalenia tre-
§ci prawa dotyczacego tego zjawiska oraz doboru najbardziej od-
powiedniej jego formy. W ten sposob koscielny Prawodawca wy-
chodzi naprzeciw potrzebom ludzi zyjacych w spotecznosci, ktore
ujawnia rozum, a jednocze$nie realizuje dobro wspdlne rozpozna-
ne w $wietle wiary.

Kodeks Kanonow Kosciotéw Wschodnich' podejmujac rozwia-
zywanie problemdédw migracji kontynuuje tradycj¢ kanoniczno-
prawng majaca bogata histori¢ zaréwno w dziatalnosci pastoral-
nej jak i prawodawczej Kosciolow Wschodnich, bowiem te dwie
dziedziny si¢ przenikaja i uzupeima]q Kodeks Kanonoéw Koscio-
16w Wschodnich z chwila wejscia w zycie — zgodnie z kan. 6, 1°1 2°

Y Codex Canonum Ecclesiarum Orientalium auctoritatae loannis Pauli 1l promulgatus
(odtad: CCEQ), ,,Acta Apostolicae Sedis. Commentarium officiale” (odtad: AAS) 82
(1990), 1033-1363. Tekst polski: Kodeks Kanonéw Kosciolow Wschodnich promulgowa-
ny przez Papieza Jana Pawia Il (odtad: KKKW), Lublin 2002.



144 KS. ANDRZEJ ORCZYKOWSKI [2]

— znosi wszystkie przepisy prawa wspdlnego lub prawa partykular-
nego przeciwne kanonom tego Kodeksu albo ktére odnoszg si¢
do materii w Kodeksie na nowo uregulowanej; oraz odwotuje
wszystkie zwyczaje, ktore niniejszy Kodeks odrzuca lub ktore sa
mu przeciwne, chyba ze s stuletnie lub niepamigtne. Kodeks Ka-
nonow Kosciolow przygotowany przez Papieska Komisje Odnowy
Kanonicznego Prawa Wschodniego realizuje postulat Vatica-
num II%, aby prawo kanoniczne byfo rozpatrywane w oparciu o ta-
jemnice KoSciota zgodnie z Konstytucja dogmatyczna o KoSciele®.
Redagujac Kodeks nie zastosowano podzialu na ksiggi, lecz za-
chowano w zbiorze podziat na XXX tytuldow, obejmujacych nor-
my istotne dla tozsamosci wspoOlnot Katolickich Kosciotow
Wschodnich®. Skoro interesujace nas normy nie zostaly usystema-
tyzowane 1 wyodrgbnione wiasnym tytutem bedziemy ich poszuki-
wac w calosci zbioru.

1. Obecno$é zjawiska migracji
w Kodeksie Kanonow Kosciolow Wschodnich

Soborowa eklezjologia ukazujaca Kosciot jako Lud Bozy pielgrzy-
mujgcy na ziemi, przebywajacy na tulaczce i zdazajacy do ojczyzny

2 Dokumenty Soboru Watykafiskiego I1 beda cytowane za: Sobor Watykariski 11 Kon-
stytucje, dekrety, deklaracje. Tekst polski nowe wydanie, Pallottinum 2002.

*SoboérWatykanskill, Dekret o formacji kaplariskiej ,, Optatam totius”, 16.

* Poszczegllne tytuly KKKW: I — Chrzescijanie, ich wszystkie prawa i obowigzki
(kan. 7-26); II — Koscioly sui iuris i obrzadki (27-41); 111 — Najwyzsza wtadza Kosciota
(42-54); IV — Koscioly patriarchalne (55-150); V - Koscioly arcybiskupie wigksze
(151-154); VI - Koscioly metropolitalne i pozostate Koscioly sui iuris (155-176); VII —
Eparchie i biskupi (177-310); VII - Egzarchaty i egzarchowie (311-321); IX — Zgro-
madzenia hierarchow wielu Kosciolow sui iuris (322); X — Duchowni (323-398); XI —
Swieccy (399-409); XII - Mnisi i inni zakonnicy oraz czlonkowie innych instytutéw zy-
cia konsekrowanego (410-572); XIII — Stowarzyszenia chrzeScijan (573-583); XIV -
Ewangelizacja narodéw (584-594); XV - Magisterium Kosciofa (595-666); XVI — Kult
Bozy, zwlaszcza sakramenty (667-985); XVII - Ochrzczeni akatolicy przystgpujacy do
pelnej wspdlnoty z Kosciofem katolickim (986-901); XVIII - Ekumenizm czyli wspie-
ranie jednoSci chrzescijan (902-908); XIX — Osoby i akty prawne (909-935); XX -
Urzedy (936-978); XXI ~ Wladza rzadzenia (979-995); XXII - Rekursy przeciwko de-
kretom administracyjnym (996-1006); XXIII — Dobra doczesne KoSciota (1007-1054);
XXIV - Sadownictwo w ogdlnosci (1055-1184); XXV — Proces sporny (1185-1356);
XXVI - Niektore procesy specjalne (1357-1400); XXVII - Sankcje karne w Kosciele
(1401-1467); XXVIII - Procedura przy wymierzaniu kar (1468-1487); XXIX - Usta-
wa, zwyczaj, akty administracyjne (1488-1539); XXX - Przedawnienie i obliczanie cza-
su (1540-1546).
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niebieskie]’ przyczynita si¢ do wzrostu wrazliwoséci na problemy mi-
gracji. Skoro prawodawstwo Jana Pawta II jest inspirowane duchem
Soboru Watykanskiego II° zatem Kodeks Kanonow Kosciotow
Wschodnich winien zawiera¢ w sobie réwniez szereg idei nauki tego
Soboru uzasadniajacych specjalna opieke Kosciota nad migrantami.
Ustalmy, zatem w jaki sposob Kodeks definiuje zjawisko migracji.

1.1. Pojecie migracji

Ustawodawstwo stanowi odbicie zycia, wyrasta z zycia i chce je
ksztattowad’. Tak i Kodeks Kanonoéw Kosciotow Wschodnich od-
zwierciedla aktualny stan i Swiadomos$¢ KosSciotow Wschodnich do-
tyczacy migracji kiedy méwi o: podrdznych (kan. 911, kan. 986, kan.
1491§ 3, 1°-3°), tufaczach (kan. 911, kan. 916 § 3, kan. 1075 § 1, kan.
1491 § 1), a takze okresla takie zjawisko jak: przebywanie na terenie
jakiejs parafii lub przynajmniej eparchii (kan. 912 § 2). Tak wyrazona
w Kodeksie migracje wzbogacajg dyspozycje Prawodawcy dotycza-
ce posrednio duszpasterstwa wiernych odrebnego jezyka (kan. 280
§ 1) oraz regulujace przynalezno$¢ do obrzadku i wyrazajace troske
o jego zachowanie (kan. 35, kan. 39, kan. 40 § 1-3).

Zauwazamy, wigc, ze migranci i ich problemy sa obecni w Kodek-
siec Kanonow Koscioléw Wschodnich, za$ na okreslenie ludzkiej eg-
zystencji bycia w drodze Kodeks uzywa roznych terminéw i poza
dwoma pojeciami: podrdézny,tula czsprecyzowanymi w kan.
911, pozostale uzyte sa w znaczeniu pastoralnym lub potocznym.
W znaczeniu prawnym: p o d r 6 zZ n'y m (peregrinus) nazywa si¢ 0so-
be bedaca w eparchii innej niz ta, w ktorej ma miejsce stalego lub tym-
czasowego zamieszkania, za$ t u t a ¢ z e m (vagus), osobe, jezeli ni-
gdzie nie posiada statego lub tymczasowego miejsca zamieszkania®.
Zatem punktem wyjScia do ustalenia — w kodeksowym rozumieniu —

*SobdérWatykanskill, Konstytucja dogmatyczna o Kosciele ,, Lumen gen-
tium”, 9.

*G.G.Tassello, Introduzionew: FondazioneMigrantesdella
ConferenzaEpiskopaleltalian a, Enchiridion della Chiesa per le Migrazio-
ni. Documenti magisteriali ed ecumenici sulla pastorale della mobilita umana (1887-2000),
G.G.Tassello, L. Deponti,M.Guidot1ti(acura), Bologna 2001, p. 35.

"Por. R. S o b a 115 k i, Eklezjologia nowego Kodeksu Prawa Kanonicznego, PK 28
(1985) nr 1-2, s. 30.

® CCEO, c. 911: Persona dicitur peregrinus in eparchia diversa ab illa, in qua domici-
lium vel quasi-domicilium habet; dicitur vero vagus, si nullibi domicilium vel quasi-domi-
cilium habet.
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czy osoba jest migrantem jest ustalenie czy posiada ona stale lub
tymczasowe zamieszkanie w eparchii’ lub gdziekolwiek.

1.2. Stale lub tymczasowe miejsce zamieszkania

Kodeks Kanondw KosSciolow Wschodnich precyzyjnie okresla
zasady nabywania, posiadania oraz utraty przez wiernych zaréwno
stalego, jak i tymczasowego miejsca zamieszkania. State miejsce za-
mieszkania nabywa si¢ poprzez przebywanie na terytorium jakiej$
parafii'® lub przynajmniej eparchii, ktore albo jest potaczone z za-
miarem pozostania tam na state, jesli nic stamtad nie odwota, albo
trwato faktycznie przez petnych pie€ lat (kan. 912 § 1)". Tymczaso-
we zamieszkanie — w rozumieniu Kodeksu Kanonow Kosciolow
Wschodnich - nabywa si¢ przez takie przebywanie na terenie ja-
kiejs parafii lub przynajmniej eparchii, ktore albo jest poigczone
z zamiarem pozostania tam przynajmniej przez trzy miesiace, jesli
nic stamtad nie odwota, albo trwalo przez peine trzy miesiace (kan.
912 § 2)"%. Cztonkowie instytutOw zakonnych jak rOwniez stowarzy-
szen zycia wspOlnego™ na wzor zakonnikow nabywajg state zamiesz-
kanie w miejscu, gdzie jest polozony dom, do ktorego nalezg; nato-
miast tymczasowe zamieszkanie w miejscu, gdzie ich przebywanie
trwalo przynajmniej trzy miesigce (kan. 913)".

* CCEO, can. 177 § 1: Eparchia est populi Dei portio, quae Episcopo cum cooperatio-
ne presbyterii pascenda concreditur ita, ut Pastori suo adhaerens et ab eo per Evangelium
et Eucharistiam in Spiritu Sancto congregata Ecclesiam particularem constituat, in qua
vere inest et operatur una, sancta, catholica et apostolica Christi Ecclesia.

' CCEO, can. 280 § 1: Paroecia regulariter sit territorialis, quae scilicet omnes com-
plectatur christifideles certi territorii; si vero de iudicio Episcopi eparchialis consulto consi-
lio presbyterali id expedit, erigantur paroeciae personales ratione nationis, linguae, ascrip-
tionis christifidelium alii Ecclesiae sui iuris immo vel alia definita ratione determinatae.

" CCEO. c. 912 § 1: Domicilium acquiritur ea in territorio alicuius paroeciae aut sal-
tem eparchiae commoratione, quae aut coniuncta est cum animo ibi perpetuo manendi, si
nihil inde avocat, aut ad quinquennium completum reapse est protracta.

2 CCEO, c. 912 § 2: Quasi-domicilium acquiritur ea in territorio alicuius paroeciae aut
saltem eparchiae commoratione, quae aut coniuncta est cum animo ibi manendi saltem
per tres menses, si nihil inde avocat, aut ad tres menses completos reapse est protracta.

B 'W katolickich Kosciotach Wschodnich istnieje tylko jedno stowarzyszenie zycia
apostolskiego (Congregatio Vicentiana) zalezne od Kongregacji Ko$ciotéw Wschod-
nich. Zob. J. Katows ki, Prawo o Instytutach Zycia Konsekrowanego wedtug Kodeksu
Kanonow Kosciolow Wschodnich, Warszawa 1994, s. 288.

" CCEQ, c. 913: Sodales institutorum religiosorum necnon societatum vitae communis
ad instar religiosorum domicilium acquirunt in loco, ubi sita est domus, cui ascribuntur;
quasi- domicilium in loco, ubi eorum commoratio ad tres saltem menses est protracta.
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Malzonkowie powinni mie¢ wspolne stale lub tymczasowe za-
mieszkanie, jednak dla stusznej przyczyny, kazdy z nich moze mieé¢
wlasne stale lub tymczasowe zamieszkanie (kan. 914)".

Maloletni natomiast z koniecznosci posiada zamieszkanie stale
lub tymczasowe tego, ktorego wladzy podlega, jednak po wyjsciu
z dziecifistwa, moze naby¢ rowniez wlasne tymczasowe zamieszka-
nie, a uzyskawszy usamodzielnienie zgodnie z przepisami prawa cy-
wilnego, takze wiasne stale zamieszkanie (kan. 915 § 1)".

Osoba oddana pod czyja$ opieke lub kuratele — zgodnie z pra-
wem - z innego powodu niz maloletnio$¢ posiada state lub tymcza-
sowe zamieszkanie opiekuna lub kuratora (kan. 915 § 2)".

Kodeks Kanonoéw Kosciotéw Wschodnich ukazuje kanoniczne
znaczenie posiadania przez wiernego statego lub czasowego miej-
sca zamieszkania. Wierny zaréwno przez zamieszkanie stale, jak
i tymczasowe uzyskuje wlasnego hierarchg miejsca i proboszcza
Kosciola sui iuris, do ktorego nalezy, chyba ze w prawie wspdlnym
inaczej zastrzezono (kan. 916 § 1)*.

Proboszczem wiasnym tego, kto posiada tylko stale lub tymcza-
sowe zamieszkanie eparchialne, jest proboszcz miejsca aktualnego
pobytu (kan. 916 § 2)".

Wilasnym hierarcha miejsca lub proboszczem tulacza jest pro-
boszcz tego KoSciota i hierarcha miejsca, w ktorym tutacz aktualnie
przebywa (kan. 916 § 3)™.

Jesli nie ma proboszcza dla chrzeScijan jakiego$§ Kosciota sui iu-
ris, ich biskup eparchialny, wyznacza proboszcza innego KosSciota
sui iuris, ktory podejmie troske o nich jak ich wiasny proboszcz, za

15 CCEOQ, c. 914: Coniuges commune habeant domicilium vel quasi- domicilium; iusta
de causa vero uterque habere potest proprium domicilium vel quasi-domicilium.

% CCEQ, c. 915 § 1: Minor necessario retinet domicilium et quasi-domicilium illius,
cuius potestati subditus est; infantia egressus potest etiam quasi-domicilium proprium
acquirere atque legitime ad normam iuris civilis emancipatus etiam proprium domici-
lium.

"CCEQ, c. 915 § 2: Quicumgque alia ratione quam minoritate in tutelam vel curatelam
legitime traditus est, domicilium et quasi-domicilium habet tutoris vel curatoris.

¥ CCEO, can. 916 § 1: Et per domicilium et per quasi-domicilium suum quisque pro-
prium Hierarcham loci et parochum Ecclesiae sui iurts, cui ascriptus est, sortitur, nisi aliter
iure communi cavetur.

¥ CCEO, can. 916 § 2: Parochus proprius illius, qui non habet nisi eparchiale domici-
lium vel quasi-domicilium, est parochus loci, ubi actu commoratur.

® CCEOQ, can. 916 § 3: Proprius vagi Hierarcha loci et parochus est eius Ecclesiae pa-
rochus et Hierarcha loci, ubi vagus actu commoratur.
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zgoda jednak biskupa eparchialnego wyznaczonego proboszcza
(kan. 916 § 4)*.

W miejscach, w ktorych nie zostal utworzony nawet egzarchat
dla chrzescijan jakiego$ KoSciola sui iuris, za ich wiasnego hierar-
che nalezy uwaza¢ hierarch¢ miejsca drugiego Kosciota sui iuris,
takze Kosciota facifiskiego, mocg kan. 101; jesli jest ich wielu, za
wlasnego nalezy uwaza¢ hierarche wyznaczonego przez Stolice
Apostolska lub, jezeli chodzi o chrzescijan jakiego$§ Kosciota pa-
triarchalnego, patriarche dziatajacego za zgoda Stolicy Apostol-
skiej (kan. 916 § 5)=

Stafe lub tymczasowe miejsce zamieszkania traci si¢ przez odej-
Scie z miejsca pofaczone z zamiarem niepowracania, z zachowaniem
kann. 9131 915 (kan. 917)®. Utrata i nieposiadanie stalego lub tym-
czasowego miejsca zamieszkania — w rozumieniu Kodeksu Kano-
néw Kosciotow Wschodnich — oznacza ipso facto bycie tutaczem.

Podsumowujac nalezy zauwazy¢, ze w Kodeksie Kanonéw Ko-
sciotlow Wschodnich przez uzycie zaréwno prawnych, jak i potocz-
nych okreslen na zjawisko migracji podkreslona zostata réznorod-
no$¢ sytuacji ludzi wedrujacych, wsrod ktorych gtéwne miejsce zaj-
muja migranci. Z dokumentow Kosciota wynika, ze pojecie migrant
ma charakter nadrzgdny i obejmuje wszystkie wymienione w Ko-
deksie kategorie ludzi w drodze. Skoro w Kodeksie Kanonéw Ko-
Sciolow Wschodnich obecnym jest zjawisko migracji, dokonamy
systematyzacji jego postanowiefi podejmujacych problemy wynika-
jace z faktu migrowania.

2. Sytuacja wiernych migrantéw

We wspoiczesnym $wiecie jeden Kosciol gromadzacy wiernych
z kazdego ludu i narodu - takze tych, ktorzy opuscili swoja ojczyzng

2 CCEQ, can. 916 § 4: Si deest parochus pro christifidelibus alicuius Ecclesiae sui iu-
ris, eorundem Episcopus eparchialis designet parochum alterius Ecclesiae sui iuris, qui
eorum curam tamquam parochus proprius suscipiat, de consensu vero Episcopi eparchia-
lis parochi designandi.

2 CCEQ, can. 916 § 5: In locis, ubi ne exarchia quidem pro christifidelibus alicuius Eccle-
siae sui iuris erecta est, tamquam proprius eorundem christifidelium Hierarcha habendus est

- Hierarcha loci alterius Ecclesiae sui iuris, etiam Ecclesiae latinae, firmo can. 101; si vero plu-
res sunt, ille habendus est tamquam proprius, quem designavit Sedes Apostolica vel, si de chri-
stifidelibus alicuius Ecclesiae patriarchalis agitur, Patriarcha de assensu Sedis Apostolicae.

3 CCEO, can. 917: Domicilium et quasi-domicilium amittitur discessu a loco cum ani-
mo non revertendi salvis cann. 913 et 915.
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i zyja wsrod obcych - stanowi wymowny przykiad zycia w pokoju,
zgodzie i jednosci ludzi réznych ras, plemion i jezykow*. Kodekso-
we wzmianki o migrantach $wiadcza, ze Prawodawca $wiadomie
wskazuje na ich obecno$¢ w Kosciotach Wschodnich wynikajaca
z faktu przyjecia chrztu i przynaleznosci do KoSciofa sui iuris. Mi-
granci — Chrzescijanie przez chrzest wszczepieni w Chrystusa, zo-
stali ukonstytuowani jako Lud Bozy i stawszy si¢ z tej racji na swoj
sposob uczestnikami kaplanskiego, prorockiego i krolewskiego po-
stannictwa Chrystusa, zgodnie z wlasng pozycja, sa powotani do wy-
pelniania misji, jaka Bog powierzyl petni¢ KoSciolowi w Swiecie
(kan. 7 § 1)*. W pierwszym rzedzie do $wieckich-migrantéw — co
wynika z ich powotania — nalezy prowadzi¢ sprawy doczesne 1 po-
rzegdku;qc je po Bozemu, szuka¢ Krélestwa Bozego i w ten sposob
W zyciu prywatnym, rodzinnym i polityczno-spofecznym by¢ Swiad-
kami Chrystusa i Jego samego objawia¢ innym, walczy¢ o sprawie-
dliwe prawa w spoteczenstwie oraz jasniejac wiara, nadziejg i milo-
$cig stawaé si¢ zaczynem dla uSwigcenia Swiata (kan. 401)*. Mi-
granci pozostajac w pefnej wspolnocie Kosciofa sg catkowicie Zrow-
nani, co do godnosci i dziafania z wszystkimi innymi wiernymi, gdyz
w Kosmele nie ma nieréwnosci ze wzgledu na ras¢, przynaleznosé
narodowa czy stan spoteczny”. Przez fakt przynaleznosci do Ko-
$ciofa nie s3 nigdzie obcymi, ale wszgdzie gdzie aktualnie przeby-
waja, s3 jak u siebie, nalezac do wlasnego Kosciota sui iuris.

2.1. Przynalezno$¢ do KoSciota sui iuris

W Kodeksie Kanonéw Kosciotéw Wschodnich Prawodawca pre-
cyzyjnie okreSla zasady przynaleznoSci do KoSciofa sui iuris, czyli
wspolnoty chrzescijan powiazanej hierarchia wedlug prawa, ktora
jako sui iuris wyraznie lub milczaco uznata najwyzsza wiadza Ko-

#»A.Orczykowsk i, Os problemas da emigraca nas resolugoes do Il Sinodo
Plendrio Polonés, ,,Projecoes. Revista de estudos polono-brasileiros”, 4 (2004) nn. 1-2,
pp. 34-35

ZPor.SobdrWatykanskill, Konstytucia dogmatyczna o Kosciele ,, Lumen
gentium”,31;SoborWatykanskill Dekret o apostolstwie swieckich ,, Apostoli-
cam actuositatem”, 2.

*Por.SoborWatykanskill, Konstytucja duszpasterska o Kosciele w swiecie
wspdtczesnym ,,Gaudium et spes”, 43; Sob o r W atykanskill, Konstytucja dogma-
tvezna o Kosciele ,, Lumen gentium”, 31.

7). Bakalarz, Luniversalismo e la particolarita etnico-culturale nella Chiesa, Mi-
lano 1989, p. 599.
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Sciofa (kan. 27)®. W Kodeksie niec wymieniono z nazwy KoSciolow
sui iuris, ktorych on dotyczy, lecz podano pig¢ tradycji liturgicz-
nych, od ktorych wywodzg si¢ obrzadki kultywowane w poszczegol-
nych Kosciotach sui iuris. Obrzadek jest dziedzictwem liturgicznym,
teologicznym, duchowym i dyscyplinarnym wyodrebnionym przez
kulture i1 okolicznosci historyczne narodéw, wyrazajacym sposéb
przezywania wiary, wiasciwy dla kazdego KoSciota sui turis (kan. 28
§ 1)®. Obrzadkami tymi o ile nie stwierdzi si¢ czego innego, s3 te,
ktore pochodzg z tradycji aleksandryjskiej, antiochefiskiej, armen-
skiej (ormianskiej), chaldejskiej i konstantynopolitafiskiej (bizan-
tynskiej) (kan. 28 § 2)*. W Annuario Pontificio wymieniono dwa-
dziescia dwa wschodnie Koscioty sui iuris™.

*® CCEO, can. 27: Coetus christifidelium hierarchia ad normam iuris iunctus, quem ut
sui iuris expresse vel tacite agnoscit suprema Ecclesiae auctoritas, vocatur in hoc Codice
Ecclesia sui iuris.

# CCEOQ, can. 28 § 1: Ritus est patrimonium liturgicum, theologicum, spirituale et di-
sciplinare cultura ac rerum adiunctis historiae populorum distinctum, quod modo fidei vi-
vendae uniuscuiusque Ecclesiae sui iuris proprio exprimitur.

* CCEO. can. 28 § 2: Ritus. de quibus in Codice agitur, sunt, nisi aliud constat, illi, qui
oriuntur ex traditionibus Alexandrina, Antiochena, Armena, Chaldaea et Constantinopolitana.

¥ Annuario Pontificio per l'anno 2001, Citta del Vaticano 2001, pp. 979-983:

I. Tradycja aleksandryjska:

Koptyjski Kosciot katolicki (patriarchat),

Etiopski Kosciol katolicki (metropolia z eparchiami rowniez w Erytrei)

II. Tradycja antiochenska:

Syryjski Kosciot katolicki (patriarchat),

Kosciét maronicki (patriarchat),

Kosci6t syro-malankarski (metropolia)

II1. Tradycja ormianska

Ormianski Kosciot katolicki (patriarchat)

IV. Tradycja chaldejska:

Kosciét chaldejski (patriarchat),

Kosci6t syro-malabarski (arcybiskupstwo wigksze)

V. Tradycja bizantyjska:

Kosciéi grecko-melchicki (patriarchat),

Kosciét bizantyjsko-ukrainski (arcybiskupstwo wigksze),

Kosciét bizantyjsko-rumunski (metropolia),

Kosciot rusinski (metropolia w USA, eparchia Mukaczew-Uzhorod na Ukrainie

Zakarpackiej oraz egzarchat apostolski w Republice Czeskiej),

Kosciot italo-albanski (2 eparchie i monaster egzarchalny),

Kosciot bizantyjsko-stowacki (eparchia i egzarchat apostolski),

Kosciol bizantyjsko-wegierski (eparchia i egzarchat apostolski),

Bizantyjska eparchia Krizewcy (w bylej Jugostawii),

Koscidt bizantyjsko-bulgarski (egzarchat apostolski),

Kosci6t grecki rytu bizantyjskiego (egzarchat apostolski),
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2.1.1. Nabywanie przynaleznoSci do Kosciota sui iuris

Kodeks Kanonéw Kosciotéw Wschodnich precyzyjnie okresla za-
sady nabywania przynaleznosci do Kosciola sui iuris zarébwno dzieci
jak i dorostych. Dziecko, ktére nie ukofczylo czternastu lat Zycia,
przez chrzest nabywa przynalezno$¢ do Kosciofa sui iuris, do ktorego
nalezy jego ojciec katolik; jesli za$ tylko matka jest katoliczkg Iub je-
§li oboje rodzice zgodnie dobrowolnie o to prosza, dziecko nabywa
przynalezno$¢ do tego Kosciota sui iuris, do ktdrego nalezy jego mat-
ka, z zachowaniem prawa partykularnego zatwierdzonego przez Sto-
licg Apostolska (kan. 29 § 1)*. Natomiast dziecko, ktore nie ukon-
czylo czternastu lat zycia: 1°) jesli jest dzieckiem matki niezamg¢zne;j,
nabywa przynalezno$¢ do Kosciola sui iuris, do ktorego nalezy mat-
ka; 2°) jesli jest dzieckiem nieznanych rodzicow, nabywa przynalez-
nos$é¢ do Kosciota sui iuris, do ktorego naleza ci, ktorzy prawnie nad
nim sprawuja opieke; jesli sa nimi rodzice adoptujacy, stosuje si¢ § 1;
3°) jesli jest dzieckiem rodzicow nieochrzczonych, nabywa przynalez-
nos$¢ do Kosciota sui iuris, do ktérego nalezg ci, ktorzy przyjeli na sie-
bie obowigzek wychowania go w wierze katolickiej (kan. 29 § 2)*.

Kazdy majacy przyjaé chrzest, ktory ukoncezyt czternasty rok zy-
cia, moze w sposob wolny wybraé kazdy Kosciot sui iuris, do kto-
rego nabywa przynalezno$¢ przez przyjecie w nim chrztu, z zacho-
waniem prawa partykularnego zatwierdzonego przez Stolice Apo-
stolska (kan. 30)*. Chrzescijanie KoScioléw Wschodnich, takze ci,

Kosciot bizantyjsko-macedonski (egzarchat apostolski),

Kosciot bizantyjsko-albanski (administratura apostolska),

Kosciodt bizantyjsko-bialoruski,

Kosciol bizantyjsko-rosyjski.

2 CCEO, can. 29 § 1: Filius, qui decimum quartum aetatis annum nondum explevit,
per baptismum ascribitur Ecclesiae sui iuris, cui pater catholicus ascriptus est; si vero sola
mater est catholica aut si ambo parentes concordi voluntate petunt, ascribitur Ecclesiae sui
iuris, ad quam mater pertinet, salvo iure particulari a Sede Apostolica statuto.

3 CCEOQ, can. 29 § 2: Si autem filius, qui decimum quartum aetatis annum nondum
explevit, est:

Is a matre non nupta natus, ascribitur Ecclesiae sui iuris, ad quam mater pertinet; 2s
ignotorum parentum, ascribitur Ecclesiae sui iuris, cui ascripti sunt i, quorum curae legiti-
me commissus est; si vero de patre et matre adoptantibus agitur, applicetur § 1; 3s paren-
tum non baptizatorum, ascribitur Ecclesiae sui iuris, ad quam pertinet ille, qui eius educa-
tionem in fide catholica suscepit.

* CCEQ, can. 30: Quilibet baptizandus, qui decimum quartum aetatis annum explevit,
libere potest seligere quamcumaque Ecclesiam sui iuris, cui per baptismum in eadem su-
sceptum ascribitur, salvo iure particulari a Sede Apostolica statuto.
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ktorzy zostali powierzeni opiece hicrarchy lub proboszcza innego
Kosciota sui iuris, na stale naleza do wtasnego KoSciola sui iuris
(kan. 38)*.

2.1.2. Zasady przejScia do innego KoSciola sui iuris

Kodeks Kanonéw Kosciolow Wschodnich precyzujac zasady
przejscia do innego Kosciola sui iuris przede wszystkim stoi na stra-
zy wolnosci sumienia kazdego czlowieka, szczegdlnie migranta,
rozstrzygajac, ze nikt w zaden sposob nie moze przymusza¢ zadne-
go chrzeScijanina do przejScia do innego KoSciota sui iuris (kan.
31)*. Co wigcej nikt nie moze bez zgody Stolicy Apostolskiej waz-
nie przej$¢ do innego Kosciota sui iuris (kan. 32 § 1)”. Natomiast
jesli chodzi o chrzescijanina eparchii jakiego$ KoSciola sui iuris
proszacego o przejécie do innego KoSciota sui iuris, ktory na tym
samym terytorium posiada wlasng eparchi¢, domniemuje si¢ zgode
Stolicy Apostolskiej, jesli biskupi eparchialni obu eparchii wyraza
na pi§mie zgode¢ na przejécie (kan. 32 § 2)*.

Kobieta ma prawo przej$¢ do KoSciota sui iuris m¢za w momen-
cie zawierania maizenstwa lub podczas jego trwania; po rozwigza-
niu za§ malzenstwa w sposob wolny moze powr6ci¢ do poprzednie-
go Kosciota sui iuris (kan. 33)*.

Jesli do innego KoSciota sui iuris przechodza rodzice lub
w malzefistwie mieszanym maizonek katolicki, dzieci ponizej
czternastego roku zycia z mocy samego prawa nabywaja przyna-
lezno$¢ do tego samego KoSciofa sui iuris; jesli za§ w matzenstwie
mi¢dzy katolikami jedno tylko z rodzicéw przechodzi do innego
KoSciota sui iuris, dzieci przechodzg jedynie w tym wypadku, jesli

% CCEO, can. 38: Christifideles Ecclesiarum orientalium, etsi curae Hierarchae vel pa-
rochi alterius Ecclesiae sui iuris commissi, tamen propriae Ecclesiae sui iuris permanent
ascripti.

* CCEO, can. 31: Nemo quemvis christifidelem ad transitum ad aliam Ecclesiam sui
iuris ullo modo inducere praesumat.

* CCEO, can. 32 § 1: Nemo potest sine consensu Sedis Apostolicae ad aliam Eccle-
siam sui iuris valide transire.

* CCEO, can. 32 § 2: Si vero agitur de christifideli eparchiae alicuius Ecclesiae sui iu-
nis, qui transire petit ad aliam Ecclesiam sui iuris, quae in eodem territorio propriam epar-
chiam habet, hic consensus Sedis Apostolicae praesumitur, dummodo Episcopi eparchia-
les utriusque eparchiae ad transitum scripto consentient.

» CCEO, can. 33: Integrum est mulieri ad Ecclesiam sui iuris viri transire in matrimo-
nio celebrando vel eo durante; matrimonio autem soluto libere potest ad pristinam Eccle-
siam sui iuris redire.
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wyrazili na to zgode oboje rodzice; po ukonczeniu za$ czternaste-
go roku zycia dzieci moga powrdci¢ do poprzedniego Kosciota
sui iuris (kan. 34)%.

Ochrzczeni akatolicy przystepujacy do petnej wspolnoty z Ko-
Sciofem katolickim zatrzymujg na calym $wiecie swoj obrzadek,
pielegnuja go i w miare mozliwosci zachowuja, nabywajac przyna-
lezno$¢ do Kosciota sui iuris tego obrzadku, z zachowaniem prawa
zwrodcenia si¢ do Stolicy Apostolskiej w szczegdlnych przypadkach
0s6b, wspolnot lub regiondéw (kan. 35)*.

Kazde przejscie do innego Kosciota sui iuris osiaga skutek od
momentu zdeklarowania tego faktu wobec hierarchy miejsca tego
Kosciota albo wobec wtasnego proboszcza lub kaptana przez jedne-
go z nich delegowanego i dwoch swiadkdw, chyba ze reskrypt Stoli-
cy Apostolskiej inaczej stanowi (kan. 36)*.

Kazde nabycie przynalezno$ci do jakiego$ Kosciota sui iuris lub
przejscie do innego Kosciota sui iuris powinno zosta¢ odnotowane
w ksigdze ochrzczonych parafii, gdzie chrzest zostat udzielony, tak-
ze, jesli zachodzi potrzeba, parafii KoSciota faciniskiego; jesli nie
mozna tego uczyni¢, w innym dokumencie przechowywanym w ar-
chiwum parafialnym wtasciwego proboszcza Kosciota sui iuris, do
ktorego osoba ta nabyla przynaleznos¢ (kan. 37)*%.

Przepisy Kodeksu $wiadcza, ze instytucje KoSciolow Wschod-
nich, ich tradycje liturgiczne i ko$cielne oraz dyscyplina zycia

“ CCEQ, can. 34: Si ad aliam Ecclesiam sui iuris transeunt parentes vel in matrimo-
nio mixto coniux catholicus, filii infra decimum quartum aetatis annum expletum ipso iu-
re eidem Ecclesiae ascribuntur; si vero in matrimonio inter catholicos unus tantum pa-
rentum ad aliam Ecclesiam sui iuris transit, filii transeunt solummodo, si ambo parentes
consenserunt; expleto vero decimo quarto aetatis anno filii ad pristinam Ecclesiam sui iu-
ris redire possunt.

“ CCEO, can. 35: Baptizati acatholici ad plenam communionem cum Ecclesia catho-
lica convenientes proprium ubique terrarum retineant ritum eumgque colant et pro viribus
observent, proinde ascribantur Ecclesiae sui iuris eiusdem ritus salvo iure adeundi Sedem
Apostolicam in casibus specialibus personarum, communitatum vel regionum.

2 CCEO, can. 36: Omnis transitus ad aliam Ecclesiam sui iuris vim habet a momen-
to declarationis factae coram eiusdem Ecclesiae Hierarcha loci vel parocho proprio aut
sacerdote ab alterutro delegato et duobus testibus, nisi rescriptum Sedis Apostolicae
aliud fert.

“ CCEOQ. can. 37: Omnis ascriptio alicui Ecclesiae sui iuris vel transitus ad aliam Ecc-
lesiam sui iuris in libro baptizatorum paroeciae, etiam, si casus fert, Ecclesiae latinae, ubi
baptismus celebratus est, adnotetur; si vero fieri non potest, in alio documento in archivo
paroeciali parochi proprii Ecclesiae sui iuris, cui ascriptio facta est, asservando.
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chrzescijanskiego sa wysoko cenione* i maja znaczacy wplyw na
duchowe zycie wiernych.

2.2. Troska o zachowanie obrzadku

Obrzadki KoSciotow Wschodnich powinny by¢ wiernie zacho-
wywane i1 promowane jako dziedzictwo catego Kosciota Chrystu-
sowego, w ktorym jasSnieje tradycja od Apostoldéw przez Ojcow,
1 ktory potwierdza w r6znorodnosci boska jedno$é wiary katolic-
kiej (kan. 39)®. Kodeks Kanonéw Kosciotéw Wschodnich obo-
wigzek troski o zachowanie obrzadku naklada przede wszystkim
na hierarchow poszczegdlnych Kosciotow sui iuris, wspomagaja-
cych ich duchownych oraz cztonkéw instytutéw zycia konsekro-
wanego.

Hierarchowie, ktorzy przewodnicza Kosciotom sui iuris i wszyscy
inni hierarchowie powinni si¢ najpilniej troszczy¢ o wierne strzeze-
nie i doktadne zachowywanie witasnego obrzadku i nie powinni
wprowadza¢ do niego zmian, chyba, ze z racji jego organicznego
rozwoju, majac jednak przed oczyma dobrg wolg i jedno$¢ chrzesci-
jan (kan. 40 § 1)*.

Pozostali duchowni oraz cztonkowie instytutow zycia konsekro-
wanego s3 zobowigzani do wiernego zachowywania wiasnego ob-
rzadku oraz do codziennego wzrastania w wickszym zrozumieniu
go i doskonalszym praktykowaniu (kan. 40 § 2)¥. Pozostali za$
chrzescijanie sg takze wzywani do poznawania wlasnego obrzadku
i szacunku dla niego oraz zachowywania go wszedzie, chyba ze pra-
wo ustanawia wyjatek (kan. 40 § 3)*.

“Por.J.S.Gajek, K. Nitkiewicz Wprowadzenie do Dekretu o katolickich Ko-
Sciolach Wschodnich w: Sobor Watykariski 11 Konstytucje, dekrety, deklaracje. Tekst polski
nowe wydanie, Pallottinum 2002, s. 169.

“ CCEO, can. 39: Ritus Ecclesiarum orientalium ut universae Ecclesiae Christi patri-
monium, in quo elucet ea, quae ab Apostolis per Patres est traditio, et quod fidei catholicae
divinam unitatem in varietate affirmat, religiose serventur et promoveantur.

“ CCEQO, can. 40 § 1: Hierarchae, qui Ecclesiis sui iuris praesunt, aliique Hierarchae
omnes studiosissime curent fidelem custodiam et accuratam observantiam proprii ritus nec
in eo mutationes admittant nisi ratione eius organici progressus, prae oculis tamen haben-
tes mutuam benevolentiam et unitatem christianorum.

7 CCEQO, can. 40 § 2: Ceteri clerici et sodales institutorum vitae consecratae omnes
proprium ritum fideliter observare necnon eius in dies maiorem cognitionem perfectiore-
mque usum acquirere tenentur.

* CCEO, can. 40 § 3: Ceteri quoque christifideles proprii ritus cognitionem et aestima-
tionem foveant eumque ubique observare tenentur, nisi iure aliquid excipitur.
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Chrzescijanie kazdego Kosciota sui iuris, takze KoSciota tacin-
skiego, ktorzy z racji urzgdu, postugi lub zadania czg¢sto spotykaja
si¢ z chrzeScijanami innego Kosciota sui iuris, powinni by¢ doktad-
nie pouczeni o tym KoSciele w zwiazku z powaga urzedu, postugi
lub zadania, ktore wypetniaja (kan. 41)*.

Podsumowujac sytuacje wiernych migrantow — w ujeciu Kodek-
su Kanondéw Kosciolow Wschodnich — nalezy stwierdzi¢, ze osta-
tecznie o tym czy kto§ jest migrantem — z punktu widzenia ko-
Scielnego — decyduje potrzeba specjalnej opieki duszpasterskie]
z racji etnicznego pochodzenia w zalezno$ci od réznych warun-
kow i okolicznosci.

3. Struktury duszpasterstwa migrantow

W ciggu wiekdéw Kosciot w miarg rozwoju zjawiska ludzkiej ru-
chliwosci zauwazajac jego blaski i cienie widzi wezwanie do realiza-
cji siebie i wlasnego powotania wsrod ruchliwego $wiata®. Kodeks
Kanonéw Koscioléw Wschodnich ma charakter wybitnie duszpa-
sterski, a w jego postanowieniach chodzi o to, aby rodzit taki porza-
dek spotecznosci koScielnej, ktory — przyznajac gtéwne miejsce mi-
tosci, tasce i charyzmatom — jednoczes$nie utatwiatby ich uporzad-
kowany postep w zyciu czy to spolecznosci koScielnej, czy to po-
szczegblnych ludzi, ktérzy do niej naleza®. Kosciol obejmuje swa
troska wiernych znajdujgcych si¢ w szczeg6lnych sytuacjach zwigza-
nych ze zjawiskiem migracji przez rozwijanie odpowiednich metod
i dostarczanie §rodkéw duszpasterskich dla rozwoju ich zycia du-
chowego. Przyjrzyjmy sie, zatem, w jaki sposob Kodeks dostosowat
zasady duszpasterstwa migrantéw do obecnych warunkow.

3.1. Patriarcha i ustanowiony przez niego wizytator

Prawodawca koscielny przewiduje sytuacje jakie moga si¢ zda-
rzy¢ i ustala jak wtedy nalezy postgpowaé w okreslonych sytuacjach

“ CCEQ, can 41: Christifideles cuiusvis Ecclesiae sui iuris, etiam Ecclesiae latinae, qui
ratione officii, ministerii vel muneris frequentes cum christifidelibus alterius Ecclesiae sui
iuris relationes habent, in cognitione et cultu ritus eiusdem Ecclesiae accurate pro gravitate
officii, ministerii vel muneris, quod implent, instituantur.

% J.Bakalar z Kosciof wobec ludzi wedrujgcych, ,,Collectanea Theologica” 50
(1980) fasc. I, s. 178.

"ToannesPauluslIl, Constitutio Apostolica , Sacri Canones”, AAS 82 (1990),
1033-1044.
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0s0b tworzacych jaki§ uktad spoleczny, a wskazanych generalnie®.
Szczegobly natomiast ma rozpoznawac stosujacy prawo. Wediug Ko-
deksu Kanonow Kosciolow Wschodnich punktem wyjécia w zaspo-
kajaniu duszpasterskich potrzeb migrantéw jest rozpoznanie pro-
blemow zwigzanych z przemieszczaniem si¢ ludzi. Za wlasciwe roz-
poznanie sytuacji migracyjnej odpowiedzialnym jest hierarcha, bo-
wiem wierni migranci maja prawo otrzymywac pomoce od swoich
pasterzy z duchowych dobr KoSciota, zwlaszcza za§ Stowa Bozego
i sakramentow”. Prawem i obowiazkiem patriarchy jest zbieranie
przydatnych informacji o chrzescijanach, znajdujacych si¢ poza te-
rytorium Kosciofa, ktérym kieruje, takze przez wizytatora postane-
go przez siebie za przyzwoleniem Stolicy ApOStOlSklej (kan. 148
§ 1)*. Zatem, patriarcha w celu aktualnego rozpoznania zjawiska
migracji moze skorzystac z instytucji wizytatora. Wizytator, zanim
zacznie pelni¢ swoje zadanie, powinien udaé si¢ do biskupa epar-
chialnego tych chrzescijan i okaza¢ mu pismo nominacyjne (kan.
148 § 2)%. Po dokonaniu wizytacji wizytator winien postaé sprawoz-
danie do patriarchy, ktory po przedyskutowaniu sprawy na Syno-
dzie Biskupow Kosciota patriarchalnego moze przedstawi¢ odpo-
wiednie Srodki Stolicy Apostolskiej, aby wszedzie zatroszczono si¢
o ochrong i pomnozenie dobra duchowego chrze$cijan Kosciota,
ktorym kieruje, takze przez erygowanie parafii i egzarchatéw lub
wlasnych eparchii (kan. 148 § 3)*.

3.2. Biskupi i prezbiterzy

Wsrdd dziatan na rzecz migrantéw Kodeks Kanonéw Koscio-
tow Wschodnich wymienia powolywanie biskupéw eparchialnych,

2R.Sobafiski, Teoria Prawa Koscielnego, Warszawa 1992, s. 103.

* CCEQO, can. 16: por. Codex luris Canonici auctoritatae Joannis Pauli PP, II promul-
gatus, AAS 75 (1983), pars I1, 1-318, can. 213.

* CCEO, can. 148 § 1: Patriarchae ius et obligatio est circa christifideles, qui extra fines
territorii Ecclesiae, cui praeest, commorantur, opportunas informationes exquirendi etiam
per Visitatorem a se de assensu Sedis Apostolicae missum.

% CCEO, can. 148 § 2: Visitator, antequam suum munus init, Episcopum eparchialem
horum christifidelium adeat eique nominationis litteras exhibeat.

** CCEO, can. 148 § 3: Visitatione peracta Visitator ad Patriarcham relationem mittat,
qui re in Synodo Episcoporum Ecclesiae patriarchalis discussa Sedi Apostolicae opportu-
na media proponere potest, ut ubique terrarum tuitioni atque incremento boni spiritualis
christifidelium Ecclesiae, cui praeest, etiam per erectionem paroeciarum ac exarchiarum
vel eparchiarum propriarum provideatur.
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biskupow koadiutoréw lub biskupoéw pomocniczych poza granica-
mi terytorium KosSciota patriarchalnego. Kandydatow, przynaj-
mniej w liczbie trzech, na urzad biskupow eparchialnych, bisku-
pow koadiutorow lub biskupdéw pomocniczych poza granicami te-
rytorium KoSciota patriarchalnego wybiera Synod Biskupow Ko-
Sciola patriarchalnego weditug kanonoéw o wyborze biskupow
1 przez patriarch¢ przedstawia ich do nominacji Biskupowi Rzym-
skiemu, z zachowaniem tajemnicy przez wszystkich, ktorzy w jaki-
kolwiek sposob dowiedzieli si¢ o wyniku wyboru, takze wobec
kandydatow (kan. 149)%. Biskupi ustanowieni poza terytorium
Kosciota patriarchalnego maja wszystkie prawa i obowiazki syno-
dalne pozostatych biskupoéw tego Kosciota, z zachowaniem kan.
102 § 2 (kan. 150 § 1)*.

Wypetniajac swoja pasterska postuge, biskup eparchialny winien
troszczy¢ si¢ o wszystkich chrzeécijan powierzonych jego opiece
bez wzglf;du na ich wiek, pozycje¢, narodowos¢ albo Kosciot sui iu-
ris, zarGwno o stalych mieszkancow eparchii jak i o tych, ktorzy cza-
sowo przebywaja na jego terytorium, okazujac trosk¢ apostolska
takze o tych, ktOrzy z racji warunkOw swego zycia nie moga wystar-
czajaco korzystal ze zwyczajnej formy pasterzowania, a takze
o tych, ktérzy nie praktykuja (kan. 192 § 1)”. W sposob specjalny
biskup eparchialny winien troszczy¢ si¢, aby wszyscy chrzesScijanie
wspierali wspolna troska jednos$¢ pomigdzy chrzeScijanami zgodnie
z zasadami aprobowanymi przez Kosciot (kan. 192 § 2)®.

5" CCEO, can. 149: Candidatos, saltem tres, ad officium Episcopi eparchialis, Episcopi
coadiutoris vel Episcopi auxiliaris extra fines territorii Ecclesiae patriarchalis implendum
Synodus Episcoporum Ecclesiae patriarchalis ad normam canonum de electionibus Epi-
scoporum eligit et per Patriarcham Romano Pontifici ad nominationem proponit secreto
servato ab omnibus, qui quomodolibet electionis exitum noverunt, etiam erga candidatos.

8 CCEO, can. 150 § 1: Episcopi extra fines territorii Ecclesiae patriarchalis constituti
habent omnia iura et obligationes synodalia ceterorum Episcoporum eiusdem Ecclesiae
firmo can. 102 § 2.

% CCEOQ, can. 192 § 1: In exercendo suo munere pastorali Episcopus eparchialis solli-
citum se praebeat erga omnes christifideles, qui eius curae committuntur, cuiusvis sunt
aetatis, condicionis, nationis vel Ecclesiae sui iuris tum in territorio eparchiae habitantes
tum in eodem ad tempus versantes, animum intendens apostolicum ad eos etiam, qui ob
vitae suae condicionem ordinaria cura pastorali non satis frui possunt, necnon ad eos, qui
a religionis praxi defecerunt.

“ CCEO, can. 192 § 2: Speciali modo curet Episcopus eparchialis, ut omnes christifi-
deles suae curae commissi unitatem inter christianos foveant secundum principia ab Ecc-
lesia approbata.
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Biskup eparchialny winien uwazaé za powierzonych sobie w Pa-
nu rowniez nie ochrzczonych 1 troszczy¢ sig, aby i tym ze $wiadec-
twa chrzescijan we wspodlnocie koScielnej zajasniata ozywiajaca mi-
tos¢ Chrystusa (kan. 192 § 3)*. W ten sposob postanowienia Ko-
deksu inspirowane nowa wizja eklezjologii, nowa wizja Kosciota
afirmuja jego pasterska troske i chrzescijariska milo$¢ wzgledem
0s6b innych religii®

Biskup eparchialny, ktéremu zostala powierzona troska nad
chrzescijanami innego KoSciofa sui iuris, ma powazny obowigzek
zatroszezy¢ si¢ o wszystko, aby chrzescijanie zachowywali ryt wia-
snego Kosciota, pielegnowali go w miare mozliwosci i pod wiadza
przetozonego tego Kosciota ozywiali (kan. 193 § 1)®. Co wiecej, Bi-
skup eparchialny ktoregokolwiek Kosciota sui iuris, takze KoSciofa
lacinskiego, powinien powiadomi¢ Stolicg Apostolskg przy okazji
pigcioletniej relacji o stanie i potrzebach chrzescijan, ktorzy nawet
jesli naleza do innego KoSciota sui iurts, zostali powierzeni jego tro-
sce (kan. 207)*. Odpowiednio dykasteriami Kurii Rzymskiej, kto-
rym biskup eparchialny skfada tego rodzaju sprawozdanie s3: Kon-
gregacja KoSciolow Wschodnich i Papieska Rada ds. Migrantow
i Podréznych®.

Biskup eparchialny powinien troszczy¢ si¢ o potrzeby duchowe
tych chrzescijan, o ile to mozliwe, z pomoca prezbiteréw lub pro-
boszczow tego Kosciota sui iuris oraz chrzescijan, a takze przez syn-
cella ustanowionego do troski o tych chrzescijan (kan. 193 § 2)%.

* CCEO, can. 192 § 3: Episcopus eparchialis commendatos sibi in Domino habeat
non baptizatos et curet, ut et eis ex testimonio christifidelium in communione ecclesiastica
viventium eluceat caritas Christi.

% Por. P. T.Michel La Chiesa e gli immigrati di altre religioni, w: Orizzonti pastora-
li oggi. Studi interdisciplinari sulla Mobilita Umana, Citta del Vaticano 19872, p. 185.

* CCEO, can. 193 § 1: Episcopus eparchialis, cuius curae christifideles alterius Eccle-
siae sul iuris commissi sunt, gravi obligatione tenetur omnia providendi, ut hi christifideles
propriae Ecclesiae ritum retineant eumque colant ac pro viribus observent et cum auctori-
tate superiore eiusdem Ecclesiae relationes foveant.

* CCEQO, can. 207: Episcopus eparchialis cuiuscumque Ecclesiae sui iuris, etiam Ecc-
lesiae latinae, Sedem Apostolicam certiorem faciat occasione relationis quinquennalis de
statu et necessitatibus christifidelium, qui, etsi alii Ecclesiae sui iuris ascripti, eius curae
commissi sunt.

“G. Holkenbrin k. Die rechtlichen Strukturen fiir eine Migrantenpastoral. Ein
rechtshistorische und rechtssystematische Untersuchung, Vatikan 1995, P. 333.

* CCEQ. can. 193 § 2: Spiritualibus necessitatibus horum christifidelium Episcopus
eparchialis provideat, si fieri potest, per presbyteros vel parochos eiusdem Ecclesiae sui iu-
ris ac christifideles aut etiam per Syncellum ad curam horum christifidelium constitutum.
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Biskupi eparchialni, ktorzy tych kaplanow, proboszczow albo
syncelléw ustanawiaja do troski nad chrzescijanami KoSciola pa-
triarchalnego, w porozumieniu z zainteresowanymi patriarchami,
niech zawrg umowe i dzialajg za ich zgoda zgodnie z wtadzg wia-
sng, po jak najszybszym powiadomieniu Stolicy Apostolskiej; jesli
za$ patriarchowie w jakiej§ sprawie mieliby odmienne zdanie, spra-
we nalezy przedstawi¢ Stolicy Apostolskiej (kan. 193 § 3)7".

Biskupéw w wypelnianiu postugi wspieraja zalezni od nich
prezbiterzy. Chociaz nie posiadaja oni pelni kaptafistwa i w wy-
konywaniu swej wladzy sg zalezni od biskupdw, zwiazani sa jed-
nak z nimi godnoscig kaptanskg i jako pilni wspoipracownicy
urz¢du biskupiego, Jego pomoc i narzedzie, sa powolani do stu-
zenia Ludowi Bozemu®.

Egzarcha ustanowiony przez patriarche poza granicg terytorium
Kosciota patriarchalnego moze domagac si¢ odpowiednich prezbi-
terow, ktdrzy powinni przyja¢ w egzarchacie trosk¢ pasterska nad
chrzescijanami; patriarcha za$, o ile to mozliwe, powinien zados¢-
uczyni¢ prosbie egzarchy (kan. 315 § 1)*. Prezbiterzy postani przez
patriarche do egzarchatu na czas okreSlony lub nieokreslony, uwa-
zani sg za przydzielonych do egzarchatu i podlegaja we wszystkim
wladzy egzarchy (kan. 315 § 2)".

Kodeks Kanonéw Koscioléw Wschodnich reguluje relacje po-
migdzy biskupem eparchialnym a prezbiterami i poSrednio prze-
widuje sytuacje wynikajace z migrowania. Biskup eparchialny po-
winien otoczy¢ specjalng troska prezbiterdw, ktorych powinien
wystuchaé jako pomocnikéw i doradcow, sta¢ na strazy przystu-
gujacych im uprawnien i troszczy¢ si¢ o to, aby wypetniali wiaSci-

% CCEOQ, can. 193 § 3: Episcopi eparchiales, qui huiusmodi presbyteros, parochos vel
Syncellos ad curam christifidelium Ecclesiarum patriarchalium constituunt, rationes cum
Patriarchis, quorum interest, ineant et illis consentientibus propria auctoritate agant certio-
re quam primum facta Sede Apostolica; si vero Patriarchae quacumgque de causa dissen-
tiunt, res ad Sedem Apostolicam deferatur.

®A.Orczykowski, Prezbiter w: Encyklopedia Religii PWN, Warszawa 2003, t. 8,
s. 259.

% CCEQ., can. 315 § 1: Exarchus extra fines territorii Ecclesiae patriarchalis constitutus
a Patriarcha presbyteros idoneos expetere potest, qui curam pastoralem christifidelium in
exarchia suscipiant; Patriarcha autem, quatenus fieri potest, petitioni Exarchi satisfaciat.

® CCEQ, can. 315 § 2: Presbyteri a Patriarcha ad tempus determinatum aut indeter-
minatum in exarchiam missi exarchiae addicti habentur et in omnibus subsunt potestati
Exarchi.
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wie obowigzki swego stanu i1 mieli do dyspozycji §rodki i instytu-
cje potrzebne do rozwoju zycia duchowego i intelektualnego
(kan. 192 § 4)™.

Biskup eparchialny winien si¢ troszczy¢, aby duchowni i ich ro-
dziny, jezeli sg zonaci, mieli, zgodnie z przepisami prawa, odpo-
wiednie utrzymanie, opiek¢ 1 zabezpieczenie spoteczne, jak row-
niez opieke lekarska (kan. 192 § 5)”. W Kodeksie Kanonéw Ko-
Sciotow Wschodnich podkreSlono znaczenie obecnosci prezbiterow
w zZyciu migrantow nawigzujac do koncepcji migranta z punktu wi-
dzenia duszpasterskiego, ktorym jest: wierny, ktory znajdujgc za-
mieszkanie poza wlasng ojczyzng albo poza wlasng wspolnotq etnicz-
ng i z tego powodu potrzebuje specyficznej opieki duszpasterskiej ze
strony kaplana postugujgcego si¢ tym samym jezykiem, bowiem nie
Jest w stanie korzystac ze zwyklej opieki duszpasterskiej™.

3.3. Parafia personalna oraz zrzeszenie katolickie

Z reguly parafia powinna by¢ terytorialna, a wigc obejmujaca
wszystkich chrzescijan pewnego terytorium; gdzie jednak z racji na-
rodowych, jezykowych, przypisania chrzescijan do jakiego$ Koscio-
ta sui iuris lub z jakiego$ innego okreslonego powodu, biskup epar-
chialny po konsultacji z rada kaptafiskg uzna to za wiasciwe, nalezy
erygowac parafie personalne (kan. 280 § 1)™. Kodeks przewiduje
zatem erygowanie parafii personalnej dla migrantéw. Erygowanie,
zmiana lub zniesienie parafii nalezy do biskupa eparchialnego, po
konsultacji z radg kaptanska (kan. 280 § 2)”.

" CCEO, can. 192 § 4: Episcopus eparchialis speciali sollicitudine prosequatur presby-
teros, quos tamquam adiutores et consiliarios audiat, eorum iura tueatur et curet, ut obli-
gationes suo statui proprias impleant eisdemque praesto sint media et institutiones, quibus
ad vitam spiritualem et intellectualem fovendam egent.

2 CCEO. can. 192 § 5: Curet Episcopus eparchialis, ut clericorum eorumque familiae,
si coniugati sunt, congruae sustentationi atque congruenti praecaventiae et securitati socia-
li necnon assistentiae sanitariae ad normam iuris provideatur.

PL.DePaolis, Perspektywy duszpasterstwa wsrod emigrantow u progu nowego ty-
sigclecia, ,,Gtos Seminarium Zagranicznego” 1/2002, s. 25.

™ CCEO, can. 280 § 1: Paroecia regulariter sit territorialis, quae scilicet omnes com-
plectatur christifideles certi territorii; si vero de iudicio Episcopi eparchialis consulto
consilio presbyterali id expedit, erigantur paroeciae personales ratione nationis, linguae,
ascriptionis christifidelium alii Ecclesiae sui iuris immo vel alia definita ratione deter-
minatae.

” CCEO, can. 280 § 2: Paroecias erigere, immutare et supprimere est Episcopi epar-
chialis consulto consilio presbyterali.
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Parafia erygowana zgodnie z prawem posiada z mocy samego
prawa osobowo$¢ prawng (kan. 280 § 3)”. Podejmujac rozwigzanie
problemu przynaleznosci parafialnej migrantow Kodeks dowarto-
Sciowal zasade personalng organizacji wspolnot koscielnych. Choc¢
parafia personalna zostala uznana za drugorz¢dna w stosunku do
parafii terytorialnej, to jednak mozna ja erygowac o ile gwarantuje
to bardziej skuteczne duszpasterstwo wiernych.

Kodeks Kanonow KosSciotow Wschodnich swoimi przepisami
dotyczacymi roznych dziedzin zycia KoSciota tworzy klimat sprzyja-
jacy duszpasterstwu migrantow. Swiadczg o tym migdzy innymi za-
sady zaktadania stowarzyszen katolickich. Chrzescijanie nie tylko
naleza do parafii, ale maja rowniez prawo swobodnego zakfadania
stowarzyszen i kierowania nimi dla celow milosci lub poboznosci
albo dla ozywienia chrzescijanskiego powolania w Swiecie, a takze
zbierania si¢ dla wspolnego osiagnigcia tych celéw (kan. 18)”. Jest
to, zatem zapis Kodeksu potwierdzajacy jedno z fundamentalnych
praw ludzkich i podstawowych praw chrzescijanskich™. Jednak pra-
wo $wieckich do zrzeszania si¢ nie jest bezwzgledne, bowiem maja
oni dziata¢ we wspodlnocie Kosciota i dlatego stowarzyszenia maja
si¢ odznaczaé¢ pewnymi kryteriami rozstrzygajacymi o ich kosciel-
nej autentycznosci, rozumiane] w perspektywie dobra wspOlnoty
1 misji Kosciota. Kodeks przyznajac prawo Swieckim do zrzeszania
sie, nie zajmuje si¢ szczegdtowo stowarzyszeniami wiernych Swiec-
kich, lecz podaje jedynie normy dotyczace wszystkich stowarzyszen
(kann. 573-583)". Katolickie stowarzyszenia moga odgrywac wielka
role w zyciu religijnym na emigracji.

Omoéwione zasady duszpasterstwa migrantow bedace odpowie-
dzia na pojawiajace si¢ problemy migracji nadaja ksztalt organi-
zacji duszpasterstwa ludzi w drodze. Trosk¢ o ksztaltowanie dusz-
pasterstwa migrantow bierze na siebie Pasterz KoSciota Po-
wszechnego, o czym $wiadcza migdzy innymi poszczegdlne roz-

" CCEO, can. 280 § 3: Paroecia legitime erecta ipso iure persona iuridica est.

7 CCEO, can. 18: Integrum est christifidelibus, ut libere condant atque moderentur
consociationes ad fines caritatis vel pietatis aut ad vocationem christianam in mundo fo-
vendam utque conventus habeant ad eosdem fines in communi persequendos.

® Por. R. B a c ¢ ari, [ diritto di associazione dei laici nell'ordinamento canonico,
»Monitor ecclesiasticus” 107 (1982), pp. 551-572.

*J. D yd uch, Wierni swieccy w nowym prawodawstwie Kosciolow Wschodnich, PK
35(1992) nr 3-4, s. 189.
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strzygnigcia Kodeksu Kanonéw Koscioléw Wschodnich, ktory od-
powiedzialnymi na miar¢ wlasnych kompetencji czyni: Pasterzy
poszczegolnych Kosciolow sui iuris oraz ich wspoipracownikow.
Wspoipraca biskupow w dziedzinie rozw1gzywama problemow
migracji przejawia ich kolegialng Jednosc i sprawia, ze dobrze za-
rzadzajac wlasnym Kosciotem sui iuris jako czastka Kosciota po-
wszechnego przyczyniaja si¢ skutecznie do dobra calego Mistycz-
nego Ciala, ktore jest takze cialem KoSciolow". Zatem podstawa
prawna specjalistycznej postugi duszpasterskiej wobec migrantow
— ktorg reguluje Kodeks Kanonéw Koscioléw Wschodnich - osta-
tecznie ma charakter eklezjalny".

4. Zasady podlegania migrantéw poszczeg6élnym
stopniom wladzy ko$cielnej

Kodeks Kanonéw Koscioléw Wschodnich okresla zakres wiadzy
Pasterzy poszczegolnych stopni hierarchii Kosciotow sui iuris, jakiej
podlegaja migranci w roznych sytuacjach swojego zycia. Poszcze-
golne kanony odnosza si¢ do tradycyjnego podzialu wladzy na:
ustawodawcza, wykonawczg i sadownicza.

4.1. Zakres koScielnej wtadzy ustawodawczej
w stosunku do migrantow

Ustawom wydanym przez najwyzsza wladze w KoSciele podlegaja
na calym §wiecie wszyscy, dla ktorych zostaly wydane, chyba, ze zo-
staly wydane dla okres§lonego terytorium; pozostate ustawy obowig-
zujg jedynie na terytorium, na ktérym wiadza, ktora promulgowata
ustawy, wykonuje swoja wladzg rzadzenia, chyba, ze inaczej zastrze-
ga prawo lub co innego wynika z natury rzeczy (kan. 1491 § 1)®.

Ustawy wydane dla okreSlonego terytorium obowiazuja tych, dla
ktorych zostaly wydane i ktorzy posiadaja na nim state lub tymcza-

% Por. E. Corecco,La presenza dei migranti nella Chiesa particolare: segno dell'im-
manenza reciproca fra Chiesa universale e particolare, w: Orizzonti pastorali oggi. Studi
interdisciplinari sulla Mobilita Umana, Citta del Vaticano 19872, pp. 44-45.

¥ Por. J. B e y e r, Fondamento ecclesiale della pastorale dell’emigrazione, ,,On the
Move” 9 (1979) n. 27, pp. 85-116.

2 CCEOQ, can. 1491 § 1: Legibus a suprema Ecclesiae auctoritate latis tenentur omnes,
pro quibus datae sunt ubique terrarum, nisi pro determinato territorio conditae sunt; cete-
rae leges vim habent tantummodo in territorio, in quo auctoritas, quae leges promulgavit,
potestatem regiminis exercet, nisi aliter iure cavetur vel ex natura rei constat.
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sowe zamieszkanie, a rownoczes$nie aktualnie na nim przebywaja,
z zachowaniem przepisu § 3, n. 1 (kan. 1491 § 2)®.

Podrézni nie s3 zwigzani ustawami prawa partykularnego swoje-
go terytorium, dopdki przebywaja poza nim, chyba ze ich przekro-
czenie powoduje szkode na wlasnym terytorium albo ustawy maja
charakter personalny; nie sa zwigzani ustawami prawa partykular-
nego terytorium, na ktorym przebywaja, z wyjatkiem tych, ktdre za-
grazaja porzadkowi publicznemu albo okreslajg formalnosci aktow,
albo dotycza rzeczy nieruchomych, polozonych na tym terytorium;
sa zwigzani jednak ustawami prawa wspoOlnego i ustawami prawa
partykularnego wtasnego Kosciota sui iuris, nawet jesli odnosnie do
ustaw tegoz prawa partykularnego nie obow1qzu34 na ich teryto-
rium, nie s3 za$ zwigzani tymi ustawami, jeSli nie obowiazuja one
W miejscu przebywama (kan. 1491 § 3, 1°-3°)*.

Tulacze, za$ podlegaja wszystkim ustawom, ktére obowigzuja
W miejscu przebywama (kan. 1491 § 4).

Troska o zachowanie dobr duchowych migrantow wyrazona jest
réwniez w zapisie Kodeksu dotyczacym obowigzywalnosci ustaw
uchwalonych przez Synod Biskupow Kosciofa patriarchalnego i pro-
mulgowanych przez patriarchg. Takie ustawy, jesli sa ustawami litur-
gicznymi obowiazuja wszedzie; jesli za$ sa ustawami dyscyplinarny-
mi lub jesli dotycza pozostalych decyzji Synodu, maja moc prawna
w granicach terytorium KoSciota patriarchalnego (kan. 150 § 2)*.

Natomiast biskupi eparchialni ustanowieni poza granicami tery-
torium Kosciola patriarchalnego moga nada¢ moc prawng we wia-

% CCEOQ, can. 1491 § 2: Legibus latis pro determinato territorio ii subiciuntur, pro qu-
ibus datae sunt quique ibidem domicilium vel quasi-domicilium habent et simul actu com-
morantur firma § 3, n. 1.

¥ CCEOQ, can. 1491 § 3: Peregrini: 1° non obligantur legibus iuris particularis sui territo-
rii, dum ab eo absunt, nisi aut earum transgressio in proprio territorio nocet aut leges sunt
personales; 2° neque obligantur legibus iuris particularis territorii, in quo versantur, eis
exceptis, quae ordini publico consulunt aut actuum sollemnia determinant aut res immobi-
les in territorio sitas respiciunt; 3° sed obligantur legibus iuris communis et legibus iuris
particularis propriae Ecclesiae sui iuris, etsi, ad leges eiusdem iuris particularis quod atti-
net, in suo territorio non vigent, non vero, si in loco, ubi versantur, non obligant.

% CCEO, can. 1491 § 4: Vagi obligantur omnibus legibus, quae vigent in loco, ubi ver-
santur.

% CCEOQ, can. 150 § 2: Leges a Synodo Episcoporum Ecclesiae patriarchalis latae et
a Patriarcha promulgatae, si leges liturgicae sunt ubique terrarum vigent; si vero leges disci-
plinares sunt vel si de ceteris decisionibus Synodi agitur, vim iuris habent intra fines territo-
rii Ecclesiae patriarchalis.
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snych eparchiach przepisom dyscyplinarnym i pozostalym decy-
zjom synodalnym, ktOre nie przekraczaja ich kompetencji; jesli zas
te ustawy lub decyzje sa zaaprobowane przez Stolice Apostolska,
wszgdzie maja moc prawng (kan. 150 § 3)¥.

4.2. Realizacja koScielnej wiadzy wykonawcze;j
W migracyjnej rzeczywistosci

Wiadze¢ wykonawcza moze kto§ wykonywaé — jesli co$ innego nie
wynika z natury rzeczy lub z przepisu prawa — nawet przebywajac
poza terytorium, w stosunku do swoich podwtadnych, takze nie-
obecnych na terytorium. Odnosi si¢ to réwniez do podréznych, ak-
tualnie przebywajacych na terytorium, jesli chodzi o udzielenie te-
g0, co korzystne, albo wykonanie tego, co jest nakazane prawem
wspOlnym lub partykularnym, ktérym sa zwigzani na mocy kan.
1491 § 3 (kan. 986)*.

4.3. Koscielna wtadza sagdownicza a zjawisko migracji

Kazdy moze by¢ pozwany przed trybunat stalego lub tymczaso-
wego miejsca zamieszkania (kan. 1074)®. Tulacz posiada trybunat
w miejscu, w ktdrym aktualnie przebywa (kan. 1075 § 1)*. Ten,
ktorego miejsce statego lub tymczasowego zamieszkania czy po-
bytu jest nieznane, moze by¢ pozwany przed trybunat powoda, je-
zeli nie przystuguje mu inny trybunat, zgodny z przepisami prawa
(kan. 1075 § 2)°.

Wydaje sig, ze sprecyzowanie przez przepisy Kodeksu zasad do-
tyczacych podlegania migrantéw poszczegdlnym stopniom wiadzy

¥ CCEQO. can. 150 § 3: Velint Episcopi eparchiales extra fines territorii Ecclesiae pa-
triarchalis constituti legibus disciplinaribus ceterisque decisionibus synodalibus, quae
eorum competentiam non excedunt, in propriis eparchiis vim iuris tribuere; si vero hae le-
ges vel decisiones a Sede Apostolica approbatae sunt, ubique terrarum vim iuris habent.

¥ CCEO, can. 986: Potestatem exsecutivam aliquis, etsi extra fines territorii exsistens,
exercere potest in subditos, etiam a territorio absentes, nisi aliter iure communi cavetur vel
ex natura rei constat; in peregrinos in territorio actu degentes, si agitur de favoribus conce-
dendis aut de exsecutioni mandando sive iure communi sive iure particulari, quo ipsi ad
normam can. 1491 § 3 tenentur.

¥ CCEO, can. 1074: Quilibet conveniri potest coram tribunali domicilii vel quasi-do-
micilii.

% CCEO, can. 1075 § 1: Vagus forum habet in loco, ubi actu commoratur.

% CCEOQ, can. 1075 § 2: Is, cuius neque domicilium aut quasi-domicilium neque locus
commorationis nota sunt, conveniri potest in foro actoris, dummodo aliud forum legiti-
mum non suppetat.
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koscielnej nie tylko porzadkuje zycie wspoOlnot poszczegdlnych Ko-
$ciolow sui iuris, ale wskazuje miedzy innymi na mozliwosci jakie
niesie to zjawisko katolikom Koscioléw Wschodnich w pracy nad
zjednoczeniem chrzedcijan, szczegélnie chrzescijan obrzadku
wschodniego®.

Zakonczenie

Podsumowujac nalezy stwierdzi¢, ze Kodeks Kanonéw Koscio-
Iéw Wschodnich podjat problemy wynikajace ze zjawiska wspolcze-
snej migracji. Jako podstawowy zbidr praw zawiera jedynie prawo
powszechne, za$ szczegdlowe dziedziny koScielnego zycia pozosta-
wia regulacjom prawa poszczegdlnych KoSciolow sui iuris.

W Kodeksie wyrdzniamy cztery wielkie tematy zwigzane ze zja-
wiskiem migracji: 1) opisowe okreSlenie pojecia migracja, 2) troske
koScielnego Prawodawcy o ochrong praw migrantéw, 3) zapewnie-
nie dzialalno$ci ~ na rzecz migrantéw — wyspecjalizowanych insty-
tucji koscielnych oraz 4) okreslenie zasad podlegania migrantow
poszczegOlnym stopniom koscielnej hierarchii.

W Kodeksie nie tylko oplsano zjawisko migracji oraz wynika-
jace z niego problemy, ale rowniez zabezpieczono migrantom
pelnoprawny status wiernych w ich KoSciotach sui iuris. W po-
szczegOlnych kanonach mozna odczyta¢ dazenie Prawodawcy do
zintegrowania migrantow w zyciu wiasnego Kosciota sui iuris
z poszanowaniem i zachowaniem wlasnego obrzadku. Kodeks
Kanonow Ko$ciotéw Wschodnich duza wagg przywiazuje do wta-
$§ciwego rozpoznania duszpasterskiej sytuacji migrantow, ustana-
wiania dla nich biskupow i posytania do nich prezbiteréw oraz
daje mozliwo$¢ erygowania dla nich parafii personalnych i zakta-
dania przez nich stowarzyszef. Kodeks dowartoSciowal duszpa-
sterstwo migrantéw, ktore uzyskalo prawo obywatelstwa w pod-
stawowym zbiorze prawa Kosciolow Wschodnich. Precyzyjnie
okresla zasady podlegania migrantéw wiadzy koscielnej. Zakia-
dajac za$ recepcj¢ prawa wydaje si¢, ze Kodeks Kanonow Ko-
$ciolow Wschodnich bgdzie ksztaitowal prawo wilasne poszcze-
golnych KosSciolow sui iuris.

% Por. P. P a ik a, Wprowadzenie do Dekretu o Kosciolach Wschodnich katolickich
w: Sobor Watykariski 11. Konstytucje, dekrety, deklaracje. Tekst polski, Pallottinum 1968,
s. 179.
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The migration issue in The Code of Canon Law of the Eastern Catholic Churches

The Code of Canon Law of the Eastern Catholic Churches — as a basic statute
book — took up the issues that arose due to the phenomenon of modern migra-
tion. However, the practical application of these basic statutes is left to the discre-
tion of individual Eastern Churches.

The Code contains not only a description of the phenomenon of migration and
its problems; it also insists on official status for the faithful in their churches which
are sui iuris. This can be seen in the individual canons in which the legislator tries
to integrate the migrants while respecting and preserving their own rite.

The Code of Canon Law of the Eastern Catholic Churches also places particu-
lar emphasis on the necessity to recognize migrants’ pastoral needs and provides
appropriate structures for them. It accurately defines the rules for migrants when
they are living under the Church’s authority.

The Code’s wholehearted support of pastoral work for migrants has been we-
Icomed in Eastern Churches’ fundamental code of law. As a result it would seem
that The Code of Canon Law of the Eastern Catholic Churches will play a big part
in shaping the legal system of the particular Eastern Churches.



